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Luminaire/Luminaire/Strahler:
Catalogue/Catalogue/Katalog:
Certificate/Certificat/Zertifikat:

Coding/Agrément/Codierung:

IP Rating/Indice de protection (IP)/IP-Schutzart:
Ambient temp./T. ambiante/lUmgebungstemperatur:

The technical basis, with respect to equivalence of
La base technique, en ce qui concerne I'équivalence de
Die technische Grundlage hinsichtlich der Normen
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1 low temp version/version basse température/niedertemperaturversion
* Refer to catalogue for further information/Consultez le catalogue pour de plus amples informations/
Siehe Katalog zu weiteren Informationen

EN 50014, 50017, 50018, 50019, 50028, 50281-1-1 to/a/dazu EN 60079-0:2009, 60079-1:2007, 60079-5:2007, 60079-18:2009, 60079-31:2009 and/et/und 60079-7:2007

of compliance with the EHSRs is valid as there are no changes which materially affect the state of technological progress of the product.
en conformité avec les EESS est valide puisqu'il n'y a aucun changement qui affecte matériellement I'état de I'évolution technologique du produit.
zur Erfiillung der GSGA ist gegeben, da keine Anderungen erfolgt sind, die einen Einfluss auf den technischen Stand des Produkts haben.

Terms of the directive:
Prescription de la directive:
Bestimmungen der Richtlinie:

94/9/EC Equipment and protective systems intended for
use in potentially explosive atmospheres.

94/9/CE Appareils et les systemes de protection destinés a étre
utilisés en atmospheres potentiellement explosibles.

94/9/EG Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungs-
gemafen Verwendung in explosionsfahigen Bereichen.

2004/108/EC Electromagnetic compatibility
2004/108/CE Compatibilité électromagnétique
2004/108/EG Elektromagnetische Vertraglichkeit

2006/95/EC Low voltage equipment
2006/95/CE Equipements électriques & bas voltage
2006/95/EG Niederspannungsgerate / -systeme

2002/96/EC Waste of electrical and electronic equipment

2002/96/CE Déchets d'équipements électriques et électroniques

2002/96/EG Entsorgung der elektrischen und elektronischen
Gerate / Systeme

2011/65/EU RoHS Il Directive

Title and/or No. and date of issue of the standard:
Titre et/ou N° et date d'édition de la norme:
Titel und/oder Nr. sowie Ausgabedatum der Norm:

EN 60079-0 : 2009
EN 60079-1 : 2007
EN 60079-5 : 2007
EN 60079-7 : 2007
EN 60079-18 : 2004
EN 61241 : 2004

EN 55015 : 2000 : 2006 +A2 : 2009
EN 61547 : 2009

EN 61000-3-2 : 2006 : +A2:2008

EN 60598-1 : 2008
2EN 60598-2-22 : 1998 +A2 : 2008
2emergency models only/modeéles d'urgence uniqguement/nur notfallmodelle

Shell Deluge DTS-01 : 1991
Seismic EN 60068-3-3 : 1993
Nuclear Seismic IEC 60980-6 : 1993

Additional information:  (EN) The luminaire is capable of withstanding over voltage levels of up to 400V AC for 1 minute and impulse

Informations complémentaires: voltage surges of 4kV.

Zusatzinformation: (FR) Le luminaire peut supporter des niveaux de tensions juqu'a 400 V CA pendant 1 minute et des tensions de

choc de 4 kV.

(DE) Dieser Strahler widersteht Uberspannungen bis 400 VAC 1 Minute lang sowie StoRspannungen von 4 kV.

On behalf of the Chalmit, | declare that, on the date the equipment accompanied by this declaration is placed
on the market, the equipment conforms to all technical and regulatory requirements of the above listed directives.

En tant que représentant du fabricant Chalmit, je déclare qu'a la date ou les équipements accompagnant cette déclaration
sont mis sur le marché, ceux-ci sont conformes a toutes les dispositions réglementaires et techniques des directives énumérées ci-dessus.

Hiermit bestatige ich, im Namen von Chalmit, dass am Tag der Lieferung des Produkts/der Produkte zusammen mit dieser
Erklarung das Gerat/die Gerate alle technischen und regulativen Anforderungen der oben aufgefiihrten Direktiven erfillt.

Mark Poutney 29/07/2013
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Nom et date
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Quality Assurance Notification by: Baseefa Ltd.
Notification d'assurance qualité par: 1180
Qualitatssicherungsnotifikation durch:
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Technical Manager
Directeur technique
Technischer Leiter

Quality Management System Acreditation: SO 9001

Certification du systéme de gestion de la qualité: by/par/durch

Qualitatsmanagementsystem Akkreditierung: Loyd's Register
certificate No./certificat N°/zertifikat Nr.
LRQ 4005876
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